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EIA
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EN
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EOV
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stridavy proud
Automatic Train Operation over ETCS

autonomni samocinny hasici systém

Automaticky ,Kolej vpfedu volnd"
Automatic Track Ahead Free

Automatic Train Operation

automaticky prepinac zdrojl
Automatic Transfer Switch

zarizeni, prostor nebo plocha pro bezpecné odlozeni jizdnich kol u terminalu verejné dopravy
Bike and Ride

zakladnova radiostanice

Base Transceiver Station

fizeni a zabezpeceni

Control Command and Signalling

Centralni komise Ministerstva dopravy CR

Centrum telematiky a diagnostiky Spravy Zeleznic, statni organizace (od 1. 4. 2020)
Technicka Ustfedna dopravni cesty Spravy Zeleznic, statni organizace (TUDC; do 31. 3. 2020)

Ceské dréhy, akciova spole¢nost

Ceska republika

Ceskéa technické norma

Cerpaci stanice pohonnych hmot

stejnosmérny proud

dalkova diagnostika technologickych systém{ Zelezni¢ni dopravni cesty
dalkové ovladané zabezpecovaci zafizeni

dispecerska ridici technika

dokumentace pro stavebni povoleni

dokumentace pro vydani tzemniho rozhodnuti, resp. pro vydani rozhodnuti o umisténi stavby

husty vinovy multiplex
Dense Wavelength-Division Multiplexing

elektrodispecink

vyhodnoceni vlivl zdméru na Zivotni prostiedi
Environmental Impact Assessment

mezinarodni standard pro GSM-R

European Integrated Railway Radio Enhanced Network

Evropska norma
energetika/napajeni
elektricky ohrev vyhybek

elektricka pozarni signalizace

Evropska Zelezni¢ni agentura

European Union Agency for Railways
Evropsky systém fizeni Zelezni¢ni dopravy
European Rail Traffic Management System

Energeticky regulacni Grad

Evropsky vlakovy zabezpecovaci systém
European Train Control System
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EZS elektronicka zabezpecovaci signalizace

FRMCS Budouci Zelezni¢ni mobilni komunikacni systém
Future Railway Mobile Communication System
PIny dohled (mdd ETCS)

FS N
Full Supervision

GPK geometrické parametry koleje

GSM-R Global System for Mobile Communications - Railway

GR generalni reditelstvi Spravy zeleznic, statni organizace
GVD grafikon viakové dopravy
HDPE polyetylen s vysokou hustotou

High density polyethylene
Mezinarodni elektrotechnicka komise

IEC International Electrotechnical Commission
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Intelligent Electronic Device
INF infrastruktura
1zs integrovany zachranny systém
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K+R . ;
Kiss and Ride
KDz kolejové dilata¢ni zafizeni
LGV vysokorychlostni trat SNCF
Ligne a Grande Vitesse
LOC&PAS lokomotivy a vozidla pro cestujici

Locomotives and Passenger Rolling Stock
MD CR Ministerstvo dopravy Ceské republiky

multiprotokolové prepojovani podle navésti

MPLS Multiprotocol Label Switching
MN malé napéti
NN nizké napéti
021 odbor pfipravy VRT Spravy Zeleznic, statni organizace (od 1. 1. 2021)
samostatné oddéleni pFipravy VRT Spravy zZeleznic, statni organizace (PVRT; do 31. 12. 2020)
os Podle rozhledu (méd ETCS)
On Sight
zachytné parkovisté pro osobni automobily u termindlu verejné dopravy
P+R ;
Park and Ride
PID pevna jizdni draha
PK pozemni komunikace
PNE Podnikova norma energetiky
PVRT samostatné oddéleni pFipravy VRT Spravy Zeleznic, statni organizace (do 31. 12. 2020)
odbor pfipravy VRT Spravy Zeleznic, statni organizace (021; od 1. 1. 2021)
RAMS spolehlivost, dostupnost, udrZzovatelnost, bezpecnost
Reliability, Availability, Maintainability, Safety
RBC radioblokova centrala
RV Reverz'(mod ETCS)
Reversing
SFDI Statni fond dopravni infrastruktury
SH Posun (mod ETCS)
Shunting
SIF schéma zarizeni infrastruktury

Schéma des installations ferroviaires
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Narodni spolecnost francouzskych Zeleznic

SNCF Société Nationale des Chemins de fer Frangais
SP studie proveditelnosti
SpS spinaci stanice
SR Na odpovédnost strojvedouciho (moéd ETCS)
Staff Responsible
s7DC Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace (do 31. 12. 2019)
Sprava zeleznic, statni organizace (od 1. 1. 2020)
Szz stani¢ni zabezpecdovaci zafizeni
Transevropska dopravni sit dle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013,
TEN-T , v . . , .
o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni site
TGV vysokorychlostni viak SNCF
Train a Grande Vitesse
TK temeno kolejnice
TNS trak¢ni napdjeci stanice
TNZ Technickd norma Zeleznic
TS trafostanice
TSI Technické specifikace interoperability
Technical Specifications for Interoperability
TUDC Technicka Ustfedna dopravni cesty Spravy Zeleznic, statni organizace (do 31. 3. 2020)
Centrum telematiky a diagnostiky Spravy Zeleznic, statni organizace (CTD; od 1. 4. 2020)
TV trak¢ni vedeni
T2Z tratové zabezpedovaci zafizeni
UIC Mezinarodni zelezni¢ni unie
Union Internationale des Chemins de Fer
UN Vlak neni zabezpecen ETCS (mod ETCS)
Unfitted
uPS zdroj neprerusovaného napajeni
Uninterruptible Power Supply/Source
op Gzemni plan
UTs Gzemné-technicka studie

VPVRK volny prostor vysokorychlostni koleje

VRT vysokorychlostni trat

VN vysoké napéti

VVN velmi vysoké napéti

ZPDP zafizeni pro detekci pozaru
ZsT elezni¢ni stanice

ZUR zasady Uzemniho rozvoje
ZVN zvlasté vysoké napéti

ZZEE zalozni zdroj elektrické energie
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1 Uvod

Na zakladé NaFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013, o hlavnich
smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité, se Ceska republika zavézala
podporovat rozvoj Zelezni¢ni infrastruktury, a to i vystavbou novych trati v hlavnich smérech
transevropskych koridord sit& TEN-T.

V roce 2017 bylo vydéno Usneseni viady €R &. 389 o Programu rozvoje rychlych
Zelezniénich spojeni v Ceské republice, jehoZ podstatou je vystavba novych VRT,
modernizace vyznamnych stavajicich trati, pofizeni odpovidajiciho vozidlového parku
a vytvoreni nového provozniho konceptu zejména dalkové osobni zelezni¢ni dopravy.

Sprava Zeleznic byla z pozice manazera zeleznicni infrastruktury a na zakladé vyse zminénych
dokumentt povéfena vystavbou novych VRT. Jednim z krokd, kterym je tento kol naplfiovan,
je ptizplsobeni predpisi a norem pro projektovani, vystavbu a provoz Zeleznice s rychlosti
vyssi nez 200 km/h. Proces adaptace je vSak dlouhodoby a pfechodné obdobi je tfeba
preklenout dokumentem, ktery definuje technické a provozni pozadavky na VRT systému
Rychlych Zelezni¢nich spojeni a umozni priib&Znou pfipravu jednoltivych zamérd ve stupnich
UTS, SP a zejména ve stupni DUR.

Manual pro projektovani vysokorychlostnich trati ve stupni dokumentace pro vydani
uzemniho rozhodnuti (dale jen ,,Manual®“) vznikl ve spolupraci Spravy Zeleznic a
SNCF International probihajici od dubna 2019, a to na zakladé smluv o poskytnuti sluzeb
uzavienych nejvyssim vedenim obou firem. Spoluprace spocivala ve zpfistupnéni
francouzského vysokorychlostniho know-how formou studijni cesty, fady workshopd,
pribéznych konzultaci a poskytnuti dokumentl nejzku$enéjéiho spravce a provozovatele
systému vysokorychlostni zZelezni¢ni dopravy v Evropé, jehoZ koncepce (traté LGV a spoje
TGV) je velmi blizkd vy$e zminénému pojeti sité Rychlych spojeni, respektive VRT v CR.

Tvorba samotného Manudlu a s tim spojené pFizplsobeni provéfenych francouzskych Fedeni
podminkdm &eské Zeleznice a legislativhimu prostiedi byla poté ¢isté v gesci obornikl nasi
spolecnosti.

Za jakékoli dalsi pouziti, implementaci nebo vyvoj na zékladé obsahu Manudlu nenese zadnou
odpovédnost spolec¢nost SNCF International ani zddné dalsi soucasti skupiny SNCF.

Manual v Gplném znéni je PFilohou A pokynu generalniho feditele SZ PO-16/2020-GR
~Manual pro projektovani VRT ve stupni DUR" ze dne 27. 4. 2020. Manual je na zakladé
tohoto pokynu mj. nadale opravovan a doplfiovan na zakladé poznatkl ziskanych b&hem
procesu zpracovani pfedprojektové dokumentace jednotlivych Gsekl VRT, a to v gesci 021

a ve spolupraci se spoleCnostmi holdingu SNCF. Jednotlivé ucelené verze Manualu jsou vzdy
oznaceny datem vydani.

Manuél si klade za cil predstavit zhotovitelim DUR jednotlivych tusekd VRT v CR komplexni
pozadavek investora, tedy Spravy zeleznic, na podobu, rozsah a principy reseni jednotlivych
systém{ a subsystém{ VRT, a to na zékladé osvédéenych francouzskych feseni (referenéniho
systému) vyplyvajicich z vice nez 40 let zkuSenosti spolecnosti SNCF aplikovanych v ¢eském
prostiedi. Manual ma tedy umoznit projektantim zpracovat DUR podle poZadavk( zékona

¢. 183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim Fadu (stavebni zakon), ve znéni pozdéjsich
predpist, jeho provadécich vyhlagek, daldich predpisti zavaznych na narodni i evropské Grovni
(zejména TSI) a zaroven jim umoznit navrhnout systém, ktery bude nejen optimalizovan

z hlediska prostorového navrhu, ekonomiky realizace, nakladd na provoz nebo moznosti
udrzby, ale bude i Setrny k zivotnimu prostiedi a projednatelny se statni spravou,
samospravou a zejména verejnosti.

Manual pro projektovani VRT ve stupni DUR  15/194
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Pojeti a rozsah Manualu odpovida pozadavkiém Prfilohy €. 3 ,,Rozsah a obsah
dokumentace pro vydani rozhodnuti o umisténi stavby drahy" k vyhlasce
¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znéni pozdéjsich predpisti.

S ohledem na vyznam a evropsky presah projektu je tento dokument dostupny také v anglické
jazykové mutaci ,High-Speed Railways Design Guide for the Planning Permit Level",

coz umoznuje jeho vyuziti i zahrani¢nimi projektanty, jejichZz ucast ve vefejnych soutézich

na zhotovitele DUR je ocekavana.

1.1 Zdroje a podklady pro vznik Manualu

Manual zpracovany samostatnym oddélenim pfipravy vysokorychlostnich trati (PVRT)
resp. od 1. 1. 2021 odborem pfipravy VRT (021) Useku modernizace drahy GR Spravy
Yeleznic, ktery je tako gestorem tohoto predpisu, vychazi z nasledujicich zdroji:

e Spoluprace Spravy Zeleznic a SNCF probihajici od dubna 2019 na zakladé smluv
o poskytnuti sluzeb mezi Spravou Zeleznic a SNCF International, jejichz primarnim cilem
bylo vytvoreni tohoto Manuélu na zakladé exkurzi, prednasek, odbornych workshopl (viz
nize), poskytnutych podkladl a konzultaci s odborniky spole¢nosti, ktera jiz pres 40 let
vyviji, pfipravuje, projektuje, provozuje, udrzuje a dale rozviji vlastni systém
vysokorychlostni zeleznice.

VSechna prava udélena spole¢nostmi skupiny SNCF pro Ucely této spoluprace jsou urcena
vyhradné pro pouZiti Spravou zeleznic v ramci pripravy, realizace nebo propagace VRT
v Ceské republice.

o Référentiel Infrastructure — Référentiel Technique pour la réalisation des LGV
(a souvisejici predpisy), coz je interni technicky manual vyhradné ve vlastnictvi SNCF
obsahujici zakladni koncepci, pozadavky a stavebné-technicka reseni francouzského
systému VRT.

e Pozadavky a pFipominky odbornych sloZzek Spravy Zeleznic - zejména odboru
strategie, jednotlivych odbord Useku provozuschopnosti drahy GR a TUDC resp. CTD.

e Technicko-provozni studie — Technicka Feseni VRT, ktera byla zpracovana
spolec¢nostmi SUDOP PRAHA a.s., ACRI a Metroprojekt a.s. v letech 2015 az 2017
a schvalena CK MD v Fijnu 2017.

 Dotazy projektantll, projednavani, konzultace, diskuse atd.

1.1.1 0dborné workshopy Spravy zeleznic a SNCF

Nasledujici seznam uvadi harmonogram a struénou naplf odbornych workshopd konajicich
se od kvétna do zari 2019 prevazné v Praze. Podklady a vystupy z akci zejména
ve francouzském jazyce jsou k dispozici u gestora predpisu.

Studijni cesta (13. az 24. 5. 2019; Francie)

.....

s tim, jak provozovat systém vysokorychlostni Zeleznice v kazdodenni praxi (pfednasky
a exkurze).
Ceské Zelezni¢ni a legislativni prostfedi (4. 6. 2019; Francie)
- Sezndmeni expertl SNCF s ¢eskym hospodaiskym, Zelezni¢nim a legislativnim
prostfedim, se stavem praci na pfipravé jednotlivych ramen Rychlych spojeni
a s pozadavky na podrobnost Manualu.
Mosty (25. 6. 2019; Praha)
Trasovani (26. a 27. 6. 2019; Praha)
Zelezni¢ni spodek (11. 7. 2019; Praha)
VRT a okoli - Schéma Zelezni¢nich zartizeni SIF (17. 7. 2019; Praha)
Tunely (18. 7. 2019; Praha)
Zelezniéni svréek (30. a 31. 7. 2019; Praha)
e Trakce a napajeni (23. 8. 2019; Praha)
o Udrzba (27. az 29. 8. 2019; Francie)
> Workshop na téma zajisténi provozuschopnosti a technologie provadéni Udrzby probéhl
ve Francii pfimo v udrzbovych aredlech SNCF a na mistech rozsahlejsich praci na VRT,
které probihaji zdsadné v pravidelné nocni vyluce.
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> Souvislost mezi ndvrhem nové traté s projektovanou zivotnosti 100 let a jeji efektivni
udrzbou je ve Francii povazovana za stézejni.

e Sdélovaci zafizeni (3. 9. 2019; Praha)

e Zabezpecovaci zafizeni (4. 9. 2019; Praha)

e Management pfipravy a realizace VRT + interoperabilita vozidel (5. 9. 2019; Praha)

e VRT a okoli — Hluk, Zivotni prostiedi, soubéhy s komunikacemi apod. (10. 9. 2019; Praha)

« Project management - Fizeni projektt VRT u SNCF (16. 1. 2020; Praha)

e Projednavani zdmérd VRT s vefejnosti (17. 1. 2020; Praha)

e Komunikace VRT na celostatni a krajské urovni (6. 11. 2020; MS Teams)

e Koncepce stanic na VRT (25. 11. 2020; MS Teams)

e Posouzeni RAMS a interoperabilita VRT (17. 2. 2021; MS Teams)

e Koncepce fizeni provozu na VRT (19. 3. a 6. 4. 2021; MS Teams)

1.2 Pozadavky kladené na VRT

1.2.1 Obecné pozadavky

Urcitd omezeni vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému jsou stanovena souvisejicimi predpisy
at uz narodnimi, nebo mezinarodnimi, coz umozfiuje odpovidajicim zptisobem navrhovat
a dimenzovat nékteré stavebni objekty na nich zavislé.

Jind omezeni vyplyvajici ze zkuSenosti s navrhovanim, vystavbou a provozovanim VRT vsak
¢asto vedou k dal&im konkrétnim poZadavkdm na jejich stavebné-technické fedeni, kterd

ale nejsou dosud v zadnych predpisech zakotvena. Takové konkrétni poZzadavky na navrhovani
VRT jsou pak podrobné&ji popsény v tomto Manudlu a pfevazné vychazeji ze zkudenosti expertl
spolecnosti SNCF, konkrétné jejich divizi SNCF Réseau a SNCF Voyageurs (do 31. 12. 2019
SNCF Mobilités).

Takovymi vychozimi poZadavky jsou:

« nutnost za viech okolnosti zachovat kontakt mezi koly vlak{ a kolejnicemi;

e trasu navrhnout komfortnéji s ohledem na statické a dynamické namahani staveb
a v neposledni fadé na komfort cestujicich;

e provoz na VRT musi splfiovat nejvyssi poZzadavky na spolehlivost, kvalitu, bezpecnost,
respektive je tfeba spravné urcit nasledna mezidobi, ¢imZ bude docileno pozadované
presnosti GVD.

1.2.2 Provozni pozadavky a RAMS

VRT musi spliiovat velmi pfisné pozadavky na spolehlivost, dostupnost,
udrzovatelnost a bezpecnost (RAMS).

Analyzou RAMS v rdmci zpracovani DUR se rozumi ¢innosti v rozsahu Etapy 1 a Etapy 2

dle €SN EN 50126-1 ed. 2 doplnéné o predbéZznou analyzu rizik (¢&st Etapy 3) a o obecnou
specifikaci RAMS. PouZziti standardnich feSeni Manualu garantuje splnéni Zivotnosti,
udrzovatelnosti a provozniho vyuziti dil¢ich prvk{ infrastruktury, ale nikoliv VRT jako celku.

Kombinace dosahovanych rychlosti jizdy, zabrzdné vzdalenosti vlaku a vyskovému vedeni
trasy nedava strojvedoucimu moznost zastavit vlak ve vzdalenosti, na kterou vidi. Kromé toho
musi byt rychlost vlaku nezavisld na povétrnostnich podminkach (mlha, snézeni apod.).

I z t&chto dlvodd neni mozné vyuziti ndvéstni soustavy pouZivané na konvenéni siti a je nutné
vybavit traté a vlaky provozované rychlostmi nad 160 km/h zabezpecovacim systémem
ETCS Level 2 (dle pozadavk{ TSI).

Strojvedouci obecné& nemuize zastavit svij vlak v pFipadé, Ze se vyskytne pfekazka zasahujici
do prijezdného prifezu (padajici skala nebo balvan, sesuv, ndhodny pfedmét, vozidlo atd.)
nebo nastane-li porucha na Zelezni¢nim svrsku (vyboceni koleje, lom kolejnice atd). Toto
omezeni zavazuje projektanta stavby vzit v ivahu veskera znama rizika, ktera mohou mit vliv
na bezpecnost provozu, a provést vSechna nezbytna opatfeni k jeho zajisténi. Témi jsou
zejména pouziti zabezpecovaciho zaFizeni ETCS Level 2, pouziti detektorl rychlosti vétru
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a pritomnosti snéhu nebo navrzeni zadrznych zafizeni proti padu vozidla do kolejisté.
Vzhledem k charakteristice provozu na VRT je jeho zastaveni nebo vyrazné omezeni pripustné
pouze ve zcela vyjimecnych situacich. V takovychto pfipadech dochazi k citelnému snizeni
spolehlivosti GVD na VRT.

Pravidelnost a pfesnost provozu na tratich VRT je pro cestujici nesmirné dllezita. Jakékoli
zpomaleni provozu na VRT ma okamzity dopad na navazné pripoje, obraty souprav

o . ’ ’ v v e o ’ . o v, v e
a zpusobuje vyrazna zpozdéni navazujicich vlaku, a to s dalekymi dusledky zvlasteé v obdobi
ranni a odpoledni $pi¢ky. To se promitd také do narokd na finanéni kompenzace ve formé
odskodnéni cestujicim a prepravciim.

Malé provozni rezervy v jizdnich dobach vlakd zejména v dopravnich $pi¢kach neumoziuji
témér zadné naruseni provozu. PFi vypoctu jizdni doby je nutné pripocitani pfirazky

pro zpomaleni vlaku na velmi kratkém uUseky vyvolené GdrZbou trati. Rychlosti v daném Useku
presto zUstavaji realtivné vysoké (230 km/h, 160 km/h, nebo 100 km/h).

Tabulka 1. Nékteré typické zakladni parametry RAMS pro VRT (informativni)?

Parametr . Sledovana hodnota
- Popis parametru
sluzby parametru
Parametr pravidelnost provozu vychazi ze zpozdéni .
. , ; o . ) ] 1 minuta
. pravidelnych vlakovych spoju jedoucich po celé VRT nebo .
Pravidelnost na tisic

jeji Casti a souvisejici s nezadoucimi udalostmi, za jejichz
vznik odpovida spravce a provozovatel infrastruktury.

vlakokilometrd

Parametr (ne)dostupnosti VRT v pripadé nezadouci
udalosti zavisi na délce doby, po kterou nelze poskytovat

Dostupnost | bézné sluzby, a to do doby nez budou nasledky této prameérné
a integrita | udalosti dostatecné zmirnény uvedenim zatizeni 120 minut
do normalniho stavu, nebo do stavu umoznujiciho provoz.
Tato doba je definovana jako ,,doba obnovy" po udalosti.
Ukazatel spolehlivosti ,F1" odpovida poctu nezadoucich
udalosti s velkym narusenim provozu, které lze pripsat 3 nezadouci
spravci a provozovateli infrastruktury. Nezadouci udalosti | udalosti s velkym
s velkym narusenim provozu jsou udalosti, které maji narusenim provozu
] za nasledek kumulativni ¢asovou ztratu vice nez za rok
Spolehlivost | 200 minut jednoho nebo vice vlakd.
Ukazatel spolehlivosti ,,F2" odpovida poctu nezadoucich A
. P . . . . 15 udalosti
udalosti vseho druhu na 100 km jednokolejné trati, které na 100 km
maji provozni nasledky resp. dopady do pravidelnosti ednokoleiné trati
provozu a za jejichZ vznik odpovida spravce a Jednoxole]
" za rok
provozovatel infrastruktury.
Urover komfortu se posuzuje na zakladé kvality GPK v podélném sméru.
Ukazatele reprezentujici kvalitu GPK v podélném sméru jsou:
Parametr ,NL" odpovidajici okamzité hodnoté odchylky
nivelety na 200 m koleje nejhorsiho sledovaného Useku, 062
Komfort a to dle definice uvedené v normé IN 1896 (Udrzba !
rozchodu a GPK pro VRT).
Parametr ,stav NL“ odpovida procentu 200metrovych
Usekl s hodnotami NL vy$&imi nez 0,90 ve vztahu 10 %

k celkové délce sledovanych trati.

Dostupnost a spolehlivost referenc¢ni rychlosti na VRT je zdsadnim pozadavkem pro udrzeni
pravidelnosti provozu. Vzhledem k vysoké mife vyuziti, pozadavku na spolehlivost VRT
a nemoznosti prace v bezprostifedni blizkosti provozovanych koleji jsou udrzbové prace na VRT

1 Na zakladé podminek koncesni smlouvy (partnerstvi vefejného a soukromého sektoru) na provoz LGV Sud Europe
Atlantique uzaviené mezi spole¢nosti SNCF Réseau, zadavatelem, a spolecnosti LISEA SAS, koncesionarem
a provozovatelem. Hodnoty jsou nasledné uvadény v kazdoro¢nim Prohldseni o draze LGV SEA.
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provadény v nocnich hodinach béhem nocni provozni prestavky. Malé denni vyluky (uzavieni
Casti koleje) se pouzivaji pouze k nezbytné nutnym Gpravam a kontroldm. To vSe vede
k opatfenim fedicim moZnost pohybu persondlu v prostoru VRT, &etnost a umisténi rizné
dimenzovanych ptistupd k trati a definujicim mnoZstvi potfebné noéni Gdrzby a s tim spojenou
potencialni hlu¢nost.

Pravidelnost provozu na VRT musi byt dosaZena za vSech okolnosti, coZ se tyka zejména
klimatickych a povétrnostnich podminek (mréz, velmi mokra anebo velmi sucha obdobi, dést,
snézeni, vitr atd.). Omezujici opatfeni (zpomaleni, odklon provozu) se mohou tykat pouze
velmi kratkych obdobi vyznacujicich se nékterym z vyjimeénych jevd (velmi silny vitr, silné

a vydatné snézeni, zemétreseni atp.).

1.2.3 Kvalita staveb

Vysoka kvalita vSech stavebnich konstrukci je nezbytna pro provoz na VRT z hlediska
bezpecnosti, ale také pravidelnosti a pohodli cestujicih. Vzhledem k tomu, Ze Udrzba a obnova
traté lze provadét pouze v nocni provozni prestavce, je jakykoliv dlouhodoby zasah do traté
VRT velmi obtizny a nakladny. Proto je vyZadovano dodrzovani nasledujicich zasad:

e technicka reseni usnadnujici diagnostické, kontrolni a Udrzbové prace bez nutnosti
omezeni provozu na VRT;

e spolehlivost a trvanlivost vSech staveb po dobu jejich Zivotnosti stanovené
na 100 let, coZ znamena, Ze po tuto dobu musi byt konstrukce v provozu bez jakékoli
ocekavatelné zmény bezpednostnich koeficientl a bez jakychkoliv jinych zasahd vyjma
b&Zné Udrzby (vyména koleje, Udrzba svahl, Udrzba odvodnéni, natéry kovovych
konstrukci, pfipadnd vyména lozisek mostnich objektd atp.).

1.3 Stanovené cile

Zakladnim cilem Manualu je optimalizace technického a financniho FeSeni ve vSech oblastech.
Tento predpis stanovuje pozadavky pro projektovani umélych staveb VRT a jeho pozadavky
odrazeji omezeni vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému pro kazdy typ stavby a upfesnuiji:

kritéria, kterd maji byt spinéna;

zasady dimenzovani spliiujici vySe stanovené obecné a provozni pozadavky;
typicka, resp. doporucena reseni;

¢ vyjimecna reseni;

zakdazana reseni;

zvlastni pozadavky spojené s ndvrhem a realizaci staveb na VRT.

1.4 Pidsobnost

Pozadavky tohoto dokumentu se tykaji VRT na Gzemi Ceské republiky uréenych
vyhradné pro viaky osobni? dopravy s maximalnim zatizenim 22,5 tun na napravu
(pro rychlost 200 < V < 230 km/h), resp. 18,0 tun na napravu (pro rychlost

V > 230 km/h). Vozidla, kterad budou na VRT provozovana, musi spliiovat pozadavky TSI.

U navrhovych rychlosti mensich nez 200 km/h véetné (napf. propojovaci traté) se jedna

o konvenéni traté navrhované podle jiz nyni platnych CSN a predpisi Spravy Zeleznic

s prihlédnutim ke koncepci budouciho provozu a udrzby takové trati (spolecné oploceni s VRT,
spole¢na udrzba s VRT apod.).

Kapitola 18 Specifika VRT se smiSenym provozem predstavuje dodatek ke standardnim
feSeni VRT urcenych vyhradné pro vlaky osobni dopravy (pfipadné nakladni dopravy

2 PFipadné rychlé nakladni dopravy upravenymi nebo specialné uréenymi vysokorychlostnimi jednotkami.
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upravenymi vysokorychlostnimi jednotkami), jezZ jsou obsazeny v ostatnich kapitolach Manualu
a oddélené popisuje specifické prvky navrhu VRT pro smisenou osobni a nakladni dopravu.3

1.5 Vyjimky z doporucenych hodnot a reseni

Jakékoli pouziti v Manualu pfipousténych vyjimecnych hodnot a vyjimek z popsanych feseni
musi byt schvaleno investorem, tj. Spravou Zeleznic, konktrétné gestorem tohoto pfredpisu
samostatnym oddélenim ptipravy VRT (PVRT) resp. od 1. 1. 2021 odborem pfipravy VRT (021)
Useku modernizace drahy GR ve spolupraci s vécné prisluénymi odbory Useku
provozuschopnosti GR a/nebo Useku fizeni provozu GR.

Pro udéleni vyjimky si gestor Manualu méZe po adateli vyzadat pro jeji ovéfeni zkousku,
analyzu, vypocet ¢i jinou studii dokladajici ekonomickou efektivnost a kompatibilitu a/nebo
dopady navrhovaného vyjimeéného Fedeni do celositové koncepce VRT v CR. Mistni zvyklosti,
zabéhnuta praxe, pripadné neobvyklost feSeni v Manualu obsazenych nejsou dostateCnym
dtvodem pro udéleni vyjimky.

Z&sadou je vSak omezit jejich pouziti na nejnizéi moznou miru, a to z ddvodu omezeni poctu
modifikaci a odchylek pfebiraného provozovaného a ovéreného referencniho systému.

1.6 Navrhové hodnoty

Navrhové hodnoty uvedené v tomto dokumentu jsou v souladu se smérnici o interoperabilité
zelezni¢niho systému v Evropské unii TSI. Konkrétni hodnoty, které mohou byt pfisnéjsi nez
hodnoty uvedené v TSI, obsahuji jednotlivé kapitoly Manualu.

Podle vyznamu jednotlivych parametri se v Manualu (zejména v kapitole 2 Trasovani)
pouzivaji nize uvedené oblasti resp. intervaly a hladiny hodnot. V jednotlivych pripadech
mohou byt oblasti resp. intervaly a hladiny slouceny nebo nevyuzity. Neni-li u jednotlivych
parametrl pouZita hodnota mezni, uvaZzuje se shodna s hodnotou maximalni, nebo minimalni.

1.6.1 Doporucené hodnoty

PFedstavuji oblast hodnot, které musi projektant dodrzovat, pokud tomu nebrani mistni nebo
jind omezeni. PouZiti doporué¢enych hodnot zarucuje splnéni pozadavk( na komfort jizdy
i vhodnou miru nakladl na Gdrzbu trati.

1.6.1.1 Mezni hodnota

Vymezuje shora a/nebo zdola interval doporucenych hodnot k projektovani. Pfi prekroceni
meznich hodnot dochazi k omezeni komfortu cestujicich a/nebo ke zvyseni ndklad{ na udrzbu
trati. Tato hodnota by tedy neméla byt prekrocena.

1.6.2Vyjimecné hodnoty

PFedstavuji oblast hodnot, jejichz pouziti musi byt co mozna vzacné a musi byt omezeno pouze
na jednotlivd omezujici mista, ve kterych pouziti doporu¢ené hodnoty nedovoluje relevantni
reseni.

1.6.2.1 Maximalni a minimalni hodnota
Vymezuje shora, nebo zdola interval vyjimecnych hodnot k projektovani, ktery se nachazi
mimo oblast doporucenych hodnot. Tato hodnota nesmi byt prekrocena.

1.6.2.2 Pouziti vyjimecnych hodnot a Feseni

Pouziti vyjimecnych hodnot, které mohou vést ke zhorseni pohodli nebo podminek udrzby,
musi byt do znaéné miry odtvodnéno zavaznymi, nikoli systematickymi problémy. V disledku
toho plati nasledujici obecné omezeni: vyjimecna hodnota ve smérovém, nebo vyskovém

3 Na zakladé specifikaci spoleénosti SNCF Réseau pro VRT kategorie ,LGV Mixte".
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navrhu je povolena kazdych 20 km za predpokladu, Ze se tyto vyjimecné navrhy vzajemné
neprekryvaji, pficemz vzdalenost mezi misty s vyuzitim téchto hodnot cini alespori 300 m.

Pouziti vyjimecnych hodnot a feSeni se fidi kapitolou 1.5 Vyjimky z doporucenych hodnot
a Feseni. Za nezbytné nutnou podminku pouziti vyjimecnych hodnot a feSeni je vSak tfeba
povazovat moznost zachovani dalSi moznosti Upravy feSeni v dalSich stupnich projektové
dokumentace, zejména DSP.
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